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Thank you very much for choosing our ,(mm"rsm product. We hope it
can bring you a new operation and experience. At the same time, we look
forward to your valuable suggestions on our products. We will continue to
provide you with better products and services.

Product Introduction

Product model: R11 ULTRA

Product interface type: USB-Type-C

Product connection method: USB, 2.4G, Bluetooth

Product optical sensor: Pixar PAW3950 MAX

Product main control chip: Nordic 52840

Transmission frequency: 2402MHz-2480MHz

Report rate (HZ): Wired 125/250/500/1000Hz default (driver adjustable)
2.4G: 125/250/500/1000Hz default’2000/4000/8000Hz (driver adjustable)
Bluetooth: 250Hz (non-adjustable)

8. Frame rate (IPS): 750IPS

9. Maximum acceleration (G): 60G

10. DPI value and corresponding color: 1200 (red) -2400 default (green)
3200 (blue) -5600 (yellow) -8000 (cyan) -42000 (purple)Short press to
switch DPI/long press to pair with Bluetooth

11. Charging current: <300mA

12. Charging voltage: 4.25V-5.25V

13. Battery capacity: 300mAh polymer battery

14. Product weight: 48g+3g

15. Product size: 124*65.5*38mm

16. Data line interface (length): Type-C/1.5 meters

17. Wireless transmission distance: 10 meters

18. Switch brand and service life: Omron 70 million times
19. Encoding switch: TTC 2 million times

20. Support operating systems: XP, Win7, Win8, Win10, Win11, Mac OS,
Android, Linux, etc.

ook 0N

~N

—01—

Key Function Description

1: Left button

2: Right button
3: Middle button
4: Forward key
5: Back key

6: DPI cycle (1200 red/2400 default green/3200 blue/5600 yellow/8000
cyan/42000 purple)

7: Mode/pairing indicator light (2.4G green-Bluetooth blue, the correspond-
ing mode light flashes quickly when pairing)

8: Power switch (2.4G-OFF-Bluetooth)
9: Type-C interface
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1. Sleep mode - adjustable within the driver from 10 seconds to 40 minutes
(1) The mouse will enter sleep mode level 1 if there is no operation for 1 minute.
(2) The mouse will enter sleep mode level 2 if there is no operation for 10 minutes.
2. Sleep wake-up method: Wake up by pressing button or moving.

3. Hardware connection: Insert the product USB plug into the USB 1.1 or
above version port (when the product is used for the first time, a prompt will
pop up in the lower right corner of the computer to automatically install the
hardware)

4. 2.4G receiver LED indicator description

(1) Mouse report rate description (different colors represent different report
rates only when the mouse is connected to the receiver): red (125Hz), blue
(250Hz), yellow (500Hz), orange (1000Hz), purple (2000Hz), green (4000Hz),
cyan (8000Hz).

(2) Battery status (according to the current battery level of the mouse): green
(100%), yellow (66%), orange (33%), red (0%) gradually change.

Battery warning only (always remains off, only flashes red when the mouse
is low on battery.)

Connection Mode

Bluetooth Connection Method:

o 1) 38@0
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1. The power must be in the Bluetooth mode, and the Bluetooth mode light
is blue
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2. Press and hold the No. 6 “DPI” button for about three seconds, the
Bluetooth mode light will flash blue quickly, then turn on the Bluetooth of your
mobile phone or other devices that need to be paired to search, and when
"R11 Ultra" appears, please connect in time. After the connection is
successful, the code light will be blue for about 1 second and then go out.

2.4G Connection Method:

=
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1. When you want to use the 2.4G mode of the mouse, turn the power switch
to the 2.4G position, then take out the 2.4G large receiver of the mouse and
plug it into the idle USB port of the computer. At this time, the computer will
automatically install the configuration software. When the computer prompts
that the installation is complete and can be used, the mouse can be
connected to the computer. If the computer does not respond after the
receiver is plugged in, change another USB port. At this time, the computer
will automatically code and install the corresponding adapter software.
Generally, the computer will prompt: Installation is complete and can be
used, which means that the mouse is successfully connected to the
computer.

2. If the 2.4G signal finds a connection barrier or the signal is lost, please
follow the steps below:

2.4G forced pairing method: First, turn on the driver, 1. Turn the power switch
to0 2.4G; 2. Press and hold the No. 6 “DPI"button for about three seconds, the
pairing mode light flashes green quickly, and then plug in the receiver 3. After
the pairing is successful, the mode light turns green for about one second
and then goes out.
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Wired Mode Connection Method:

24G 1 .
OFF ‘8 o
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Use the TYPE-C cable to connect to the computer. When the cable is
plugged in, the mouse defaults to wired mode and charging. Move the
mouse to move the computer screen pointer and the mouse can be used
normally.

Safety Instructions:

-This mouse is only intended for use in an environment with a temperature
not exceeding 40 C (104F).

This product is a micro-power device. Consumers should comply with the
following specifications when using it to avoid causing harm or damage.

() The frequency used in the 2.4G micro-power mode of this product is:
2400-2483.5MHz, the transmission power limit is: 10mW (ei.r.p), the
frequency tolerance is: 75kGHz

Equipped with 2.4GHz wireless technology, through USB Dongle is paired
with PC to provide low-latency audio transmission, which complies with the
"Catalog and Technical Requirements for Micro-Power Short-Range Radio
Transmitter Equipment";

(I1) Itis not allowed to change the use scenario or use conditions, expand the
transmission frequency range, increase the transmission power (including
additional installation of time-frequency power amplifiers), or change the
transmission antenna without authorization:

(1) 1t is not allowed to cause harmful interference to other legal radio
stations (stations), nor to claim protection from harmful interference;

(IV) It is not allowed to withstand interference from industrial, scientific and
medical (ISM) application equipment that radiates radio frequency energy or
other legal radio stations (stations);
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(V) If it causes harmful interference to other legal radio stations (stations),
When harmful interference occurs, the device should be stopped from use
immediately and measures should be taken to eliminate the interference
before it can be used again;

(VI) When using micro-power devices in aircraft and in electromagnetic
environment protection areas of radio astronomy stations, meteorological
radar stations, satellite earth stations (including measurement and control,
ranging, receiving, and navigation stations), airports, etc., which are
established in accordance with laws, regulations, relevant national
regulations, and standards, the regulations of electromagnetic environment
protection and relevant industry authorities shall be observed;

(VII) It is prohibited to use various types of model controllers in an area with
a radius of 5,000 meters with the center of the airport runway as the center;

(VIII) The operating temperature of this product is 0~45 degrees and the
operating voltage is 3.4-4.2V.

Precautions:

/N Do not soak the mouse in liquid or sprinkle liquid on the mouse

/\ Do not use the mouse in high temperature and high humidity environment
/\ Do not place the mouse in open flame

/\ Do not violently smash the mouse

/\ Do not disassemble the mouse

/\ Do not charge the mouse with a fast charging adapter

Packing List

MouseX1  2.4G large receiverX1 Cablex1
Instruction manualx1 Anti-slip sticker X 1
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Vielen Dank, dass Sie sich fiir unser Produkt Amm entschieden
haben. Wir hoffen, dass es lhnen neue Mdglichkeiten der Bedienung und
des Erlebnisses bietet. Gleichzeitig freuen wir uns tber lhre wertvollen
Anregungen zu unseren Produkten. Wir werden Ihnen auch weiterhin unsere
Produkte und Dienstleistungen weiter verbessern.

Produkteinfiihrung

Produktmodell: R11 ULTRA

Schnittstellentyp: USB Typ C

Verbindungsmethode: USB, 2.4G, Bluetooth

Optischer Sensor: Pixar PAW3950 MAX

Hauptsteuerchip: Nordic 52840

Ubertragungsfrequenz: 2402-2480 MHz

Signalrate (Hz):

Kabelgebunden: 125/ 250/ 500/ 1000 Hz (Standardeinstellung, vom Treiber
einstellbar)

2.4G: 125/250/500/1000 Hz (Standardeinstellung, vom Treiber einstellbar)
Bluetooth: 250 Hz (nicht einstellbar)

8. Bildfrequenz (IPS): 750 IPS
9. Maximale Beschleunigung (G): 60G

10. DPI-Wert und zugehdrige Farbe: 1200 (Rot) -2400 Standard (Griin)
3200 (Blau) -5600 (Gelb) -8000 (Cyan)-42000 (Lila)Kurz driicken, um die
DPI-Zahl zu andern, lang driicken, um Bluetooth zu koppeln.

11. Ladestrom: <300mA

12. Ladespannung: 4.25V-5.25V

13. Akkukapazitat: 300 mAh Polymer-Akku

14. Produktgewicht: 489 + 3g

15. Produktgroe: 124 x65.5 x38 mm

16. Datenleitungsschnittstelle (Léange): Typ-C/1.5 Meter

17. Drahtlose Ubertragungsreichweite: 10 Meter

18. Schaltermarke und Lebensdauer: Omron 70 Millionen Schaltvorgénge
19. Kodierschalter: TTC 2 Millionen Schaltvorgange

20. Unterstiitzte Betriebssysteme: XP, Windows 7, Windows 8, Windows
10, Windows 11, Mac OS, Android, Linux usw.
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Beschreibung der Tastenfunktionen

1: Linke Taste
2: Rechte Taste
3: Mittlere Taste
4: Vorwartstaste
5: Zurlicktaste

6: DPI-Zyklus (1200 rot/ 2400 griin (Standard)/ 3200 blau/ 5600 gelb/ 8000
cyan/ 42000 violett)

7: Modus-/Kopplungsanzeige (2.4G Griin— Bluetooth blau, die entsprech-
ende Modusanzeige blinkt beim Koppeln schnell)

8: Ein-/Ausschalter (2.4G — AUS - Bluetooth)
9: Typ-C-Schnittstelle
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1. Ruhemodus - einstellbar im Treiber von 10 Sekunden bis 40 Minuten.
(1) Die Maus wechselt in den Ruhemodus Stufe 1, wenn sie 1 Minute lang
nicht bedient wird.

(2) Die Maus wechselt in den Ruhemodus Stufe 2, wenn sie 10 Minuten lang
nicht bedient wird.

2. Aktivierung aus dem Ruhemodus: Aktivierung durch Driicken einer
Taste oder Bewegen der Maus.

3. Hardwarranschluss: Stecken Sie den USB-Stecker des Produkts in die
USB-Anschluss ab Version 1.1 (bei der ersten Inbetriebnahme erscheint
unten rechts am Computer eine Meldung zur automatischen Installation der
Hardware).

4. LED-Anzeige des 2.4-GHz-Empféngers

(1) Maus-Signalfrequenz (verschiedene Farben stehen nur fir unterschiedli-
che Signalfrequenzen, wenn die Maus mit dem Empfanger verbunden ist):
Rot (125Hz), Blau (250Hz), Gelb (500Hz), Orange (1000Hz), Lila (2000Hz),
Griin (4000Hz), Cyan (8000Hz).

(2) Batteriestatus (entsprechend dem aktuellen Batteriestand der Maus):

Griin (100%), Gelb (66%), Orange (33%) und Rot (0%) @ndern sich schrittweise.

Nur Batteriewarnung (bleibt immer aus und blinkt nur rot, wenn die Maus fast
leer ist.)

Verbindungsmodus

Bluetooth-Verbindungsmethode:

N
o] 4] 3e@0
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1. Die Maus muss sich im Bluetooth-Modus befinden, die Bluetooth-LED
leuchtet blau.
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2. Halten Sie die DPI-Taste Nr. 6 etwa drei Sekunden lang gedriickt. Die
Bluetooth-LED blinkt schnell blau. Schalten Sie anschlieBend die Bluetooth-
Funktion Ihres Mobiltelefons oder anderer zu koppelnder Geréte ein. Sobald
"R11 Ultra" angezeigt wird, stellen Sie die Verbindung her. Nach
erfolgreicher Verbindung leuchtet die LED etwa eine Sekunde lang blau und
erlischt anschlieRend.

2.4G-Verbindungsmethode:

=
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1. Um den 2.4G-Modus der Maus zu aktivieren, schalten Sie den Netzschal-
ter auf 2.4G. Nehmen Sie den 2.4G-Empfanger aus der Maus und stecken
Sie ihn in den freien USB-Anschluss des Computers. Der Computer
installiert die Konfigurationssoftware automatisch. Sobald die Installation
abgeschlossen ist und die Maus verwendet werden kann, verbinden Sie sie
mit dem Computer. Sollte der Computer nach dem Einstecken des
Empféngers nicht reagieren, verwenden Sie einen anderen USB-Anschluss.
Der Computer codiert und installiert die entsprechende Adaptersoftware
automatisch. In der Regel zeigt der Computer die Meldung ,Installation
abgeschlossen und einsatzbereit® an. Das bedeutet, dass die Maus
erfolgreich mit dem Computer verbunden wurde.

2. Falls das 2.4G-Signal auf eine Verbindungsbarriere stoRt oder verloren
geht, befolgen Sie bitte die folgenden Schritte:

2.4G-Pairing-Methode: Schalten Sie zuerst den Treiber ein. 1.Stellen Sie
den Netzschalter auf 2.4G. 2.Halten Sie die DPI-Taste Nr. 6 etwa drei
Sekunden lang gedriickt. Die Pairing-LED blinkt schnell Griin. SchlieRen Sie
dann den Empfanger an. 3.Nach erfolgreichem Pairing leuchtet die LED
etwa eine Sekunde lang Griin und erlischt dann.
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Kabelgebundener Anschluss:

7N
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Verwenden Sie ein Typ-C-Kabel zum Verbinden mit dem Computer. Sobald
das Kabel eingesteckt ist, wechselt die Maus in den Kabelmodus und wird
geladen. Bewegen Sie die Maus, um den Zeiger auf dem Computerbild-
schirm zu bewegen. Die Maus kann dann normal verwendet werden.

VorsichtsmafRnahm

‘Diese Maus ist nur fiir den Einsatz in Umgebungen mit einer Temperatur
von hochstens 40 °C (104 °F) vorgesehen.

Bei diesem Produkt handelt es sich um ein Mikro-Power-Gerét. Verbraucher
sollten bei der Verwendung die folgenden Spezifikationen beachten, um
Schéden zu vermeiden.

(I) Die im 2.4-GHz-Mikro-Power-Modus verwendete Frequenz dieses
Produkts betragt 2400-2483.5 MHz, die Sendeleistungsgrenze liegt bei 10
mW (EIRP), die Frequenztoleranz bei 75 kHz.

Ausgestattet mit 2.4-GHz-Funktechnologie ermdglicht die Kopplung tber
einen USB-Dongle mit einem PC eine latenzarme Audiolibertragung geman
dem ,Katalog und den technischen Anforderungen fiir Mikro-Power-Nah-
bereichsfunkgerate*.

(I) Es ist nicht gestattet, das Nutzungsszenario oder die Nutzungsbedingungen
zu andern, den Sendefrequenzbereich zu erweitern, die Sendeleistung
(einschlieflich der zusatzlichen Installation von Zeit-Frequenz-Leistungsver-
starkern) zu erhéhen oder die Sendeantenne eigenmachtig auszutauschen.

(Ill) Es ist nicht gestattet, schadliche Stérungen anderer legaler Funkstationen
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zu verursachen oder Schutz vor schadlichen Stérungen zu beanspruchen.

(IV) Es ist nicht gestattet, Storungen durch Gerate fiir industrielle, wissenschaft-
liche und medizinische Anwendungen (ISM), die Hochfrequenzenergie ausstrahlen,
oder andere legale Funkstationen standzuhalten.

(V) Bei schadlichen Stérungen anderer legaler Funkstationen ist das Gerat
unverziiglich auBer Betrieb zu nehmen und MafRnahmen zur Beseitigung
der Stérungen zu ergreifen, bevor es wieder verwendet werden kann.

(V1) Beim Einsatz von Mikrostromgeréaten in Flugzeugen und in elektromagnetischen
Umgebungsschutzbereichen von Radioastronomiestationen, Wetterra-
darstationen, Satelliten-Bodenstationen (einschlieBlich Mess- und Steuer-,
Entfernungs-, Empfangs- und Navigationsstationen), Flughafen usw, die
gemal Gesetzen, Vorschriften, einschlagigen nationalen Regelungen und
Normen errichtet wurden, sind die Vorschriften zum elektromagnetischen
Umgebungsschutz und die einschlagigen Branchenvorschriften zu
beachten.

(VII) Der Einsatz verschiedener Modellsteuerungen ist in einem Umkreis von
5.000 Metern um die Mitte der Landebahn verboten.

(VIIl) Die Betriebstemperatur dieses Produkts betragt 0-45°C, die Betriebsspannung
3.4-4.2V.

VorsichtsmafRnahmen:

/\ Die Maus nicht in Fliissigkeit einweichen oder mit Fliissigkeit bespritzen.

/\ Die Maus nicht bei hohen Temperaturen und hoher Luftfeuchtigkeit
verwenden.

A\ Die Maus nicht in offenes Feuer legen.

/\ Die Maus nicht gewaltsam zerschlagen.

/\ Die Maus nicht zerlegen.

/\ Die Maus nicht mit einem Schnellladeadapter laden.

Lieferumfang

Maus X 1 2.4G grofter Empfanger X1 Kabel X 1
Bedienungsanleitung X 1 Anti-Rutsch-Aufkleber X1
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Grazie mille per aver scelto il nostro prodotto ,( ROk swARk . Ci auguriamo
che possa offrirti un'esperienza e un funzionamento innovativi. Allo stesso
tempo, siamo ansiosi di ricevere i tuoi preziosi suggerimenti sui nostri
prodotti. Continueremo a fornirti prodotti e servizi migliori.

Introduzione al prodotto

1. Modello del prodotto: R11 ULTRA

2. Tipo di interfaccia del prodotto: USB-Type-C

3. Metodo di connessione del prodotto: USB, 2.4G, Bluetooth
4. Sensore ottico del prodotto: Pixar PAW3950 MAX
5.
6.

Chip di controllo principale del prodotto: Nordic 52840
Frequenza di trasmissione: 2402 MHz-2480 MHz
7. Frequenza di aggiornamento (HZ):
Cablato: 125/250/500/1000 Hz predefinito (regolabile tramite driver)
2.4G: 125/250/500/1000 Hz predefinito/2000/4000/8000 Hz (regolabile
tramite driver)
Bluetooth: 250 Hz (non regolabile)
8. Frame rate (IPS): 750 IPS
9. Accelerazione massima (G): 60 G
10. Valore DPI e colore corrispondente: 1200 (rosso) - 2400 predefinito
(verde) 3200 (blu) -5600 (giallo) -8000 (ciano) -42000 (viola)Pressione
breve per cambiare DPI/pressione prolungata per l'associazione tramite
Bluetooth
11. Corrente di carica:<300mA
12. Tensione di carica: 4.25V-5.25V
13. Capacita della batteria: batteria ai polimeri da 300 mAh
14. Peso del prodotto: 48 g+ 3 g
15. Dimensioni del prodotto: 124 x65.5 x38 mm
16. Interfaccia linea dati (lunghezza): Tipo C/1.5 metri
17. Distanza di trasmissione wireless: 10 metri
18. Marca e durata dell'interruttore: Omron 70 milioni di volte
19. Interruttore di codifica: TTC 2 milioni di volte
20. Sistemi operativi supportati: XP, Win7, Win8, Win10, Win11, Mac OS,
Android, Linux, ecc.

Descrizione delle funzioni dei tasti

1: Pulsante sinistro
2: Pulsante destro
3: Pulsante centrale
4: Tasto avanti

5: Tasto indietro

6: Ciclo DPI (1200 rosso/2400 verde predefinito/3200 blu/5600 giallo/8000
ciano/42000 viola)

7: Spia modalita/associazione (2.4G verde-Bluetooth blu, la spia della
modalita corrispondente lampeggia velocemente durante I'associazione)

8: Interruttore di alimentazione (2.4G-OFF-Bluetooth)
9: Interfaccia Type-C

Suggerimenti:

1. Modalita di sospensione - regolabile dal driver da 10 secondi a 40 minuti
(1) Il mouse entrera in modalita di sospensione livello 1 se non viene utilizzato
per 1 minuto.
(2) Il mouse entrera in modalita di sospensione livello 2 se non viene utilizzato
per 10 minuti.

2. Metodo di riattivazione dalla sospensione: si attiva premendo il
pulsante o muovendolo.

3. Connessione hardware: Inserire la spina USB del prodotto nella Porta
USB 1.1 o versione successiva (al primo utilizzo del prodotto, verra visualizzata
una finestra nell'angolo in basso a destra del computer per l'installazione
automatica dell'hardware)

4. Descrizione dell'indicatore LED del ricevitore 2.4G

(1) Descrizione della frequenza di aggiornamento del mouse (i diversi colori
rappresentano diverse frequenze di aggiornamento solo quando il mouse &
collegato al ricevitore): rosso (125Hz), blu (250Hz), giallo (500Hz), arancione
(1000Hz), viola (2000Hz), verde (4000Hz), ciano (8000Hz).

(2) Stato della batteria (in base al livello di carica attuale del mouse): verde
(100%), Giallo (66%), arancia (33%), rosso (0%) cambiano gradualmente.
Solo avviso di batteria scarica (rimane sempre spento, lampeggia in rosso
solo quando la batteria del mouse ¢ scarica.)

Modalita di connessione

Metodo di connessione Bluetooth:

OFF 1 QO

1. I mouse deve essere in modalita Bluetooth e la spia della modalita
Bluetooth ¢ blu.

2. Premere e tenere premuto il pulsante n. 6 "DPI" per circa tre secondi: la
spia della modalita Bluetooth lampeggera rapidamente in blu. Quindi,
attivare il Bluetooth del telefono cellulare o di altri dispositivi che devono
essere accoppiati per la ricerca. Quando appare "R11 Ultra", connettersi in
tempo. Una volta stabilita la connessione, la spia del codice sara blu per
circa 1 secondo e poi si spegnera.

Metodo di connessione 2.4G:

=
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1. Per utilizzare la modalita 2.4G del mouse, ruotare linterruttore di
alimentazione in posizione 2.4G, quindi estrarre il ricevitore 2.4G del mouse
e collegarlo alla porta USB inattiva del computer. A questo punto, il computer
installera automaticamente il software di configurazione. Quando il computer
segnala che l'installazione &€ completa e puo essere utilizzata, & possibile
collegare il mouse al computer. Se il computer non risponde dopo aver
collegato il ricevitore, cambiare porta USB. A questo punto, il computer
codifichera e installera automaticamente il software dell'adattatore corrispon-
dente. Generalmente, il computer visualizzera il messaggio: "Installazione
completata e pronto all'uso”, il che significa che il mouse & connesso
correttamente al computer.

2. Se il segnale 2.4G trova un ostacolo alla connessione o il segnale viene
perso, seguire i passaggi seguenti:

Metodo di associazione forzata 2.4G: Innanzitutto, accendere il driver. 1.
Impostare l'interruttore di alimentazione su 2.4G; 2. Premere e tenere
premuto il pulsante n. 6 "DPI" per circa tre secondi: la spia della modalita di
associazione lampeggia rapidamente in verde, quindi collegare il ricevitore.
3. Una volta completata I'associazione, la spia della modalita diventa verde
per circa un secondo e poi si spegne.

Metodo di connessione in modalita cablata:

Utilizzare il cavo TYPE-C per connettersi al computer. Quando il cavo &
collegato, il mouse passa automaticamente alla modalita cablata e alla
ricarica. Muovere il mouse per spostare il puntatore sullo schermo del
computer e il mouse pud essere utilizzato normalmente.

Istruzioni di sicurezza:

-Questo mouse € destinato all'uso esclusivamente in ambienti con tempera-
ture non superiori a 40°C (104°F).

Questo prodotto & un dispositivo a micro-potenza. | consumatori sono tenuti
a rispettare le seguenti specifiche durante I'utilizzo per evitare danni o
lesioni.

(I) La frequenza utilizzata nella modalita a micro-potenza 2.4G di questo
prodotto &: 2400-2483,5 MHz, il limite di potenza di trasmissione €: 10 mW
(e.i.r.p), la tolleranza di frequenza &: 75 kGHz

Dotato di tecnologia wireless a 2,4 GHz, tramite dongle USB, & associato al
PC per fornire una trasmissione audio a bassa latenza, conforme al
"Catalogo e requisiti tecnici per apparecchiature trasmittenti radio a corto
raggio a micro-potenza";

(I) Non & consentito modificare lo scenario o le condizioni d'uso, espandere
la gamma di frequenza di trasmissione, aumentare la potenza di trasmissi-
one (inclusa l'installazione aggiuntiva di amplificatori di potenza tempo-fre-
quenza) o cambiare |'antenna di trasmissione senza autorizzazione;

(1) Non & consentito causare interferenze dannose ad altre stazioni radio
legali, né richiedere protezione da interferenze dannose;

(IV) Non & consentito resistere a interferenze da apparecchiature per
applicazioni industriali, scientifiche e mediche (ISM) che irradiano energia a
radiofrequenza o da altre stazioni radio legali;

(V) Se causa interferenze dannose ad altre stazioni radio legali, in caso di
interferenze dannose, interrompere immediatamente I'uso del dispositivo e
adottare misure per eliminare l'interferenza prima di poterlo riutilizzare;

(V1) Quando si utilizzano dispositivi a micropotenza su aeromobili e nelle
aree di protezione elettromagnetica di stazioni di radioastronomia, stazioni
radar meteorologiche, stazioni satellitari terrestri (incluse stazioni di
misurazione e controllo, telemetria, ricezione e navigazione), aeroporti, ecc.,
istituite in conformita con leggi, regolamenti, normative e standard nazionali
pertinenti, € necessario rispettare le normative sulla protezione elettromag-
netica e le autorita di settore competenti;

(VII) E vietato utilizzare vari tipi di controller di modelli in un'area con un
raggio di 5.000 metri con il centro della pista dell'aeroporto come centro;

(VII) La temperatura di esercizio di questo prodotto & compresa tra 0 e 45
gradi e la tensione di esercizio € compresatra3.4e 4.2 V.

Precauzioni:

/N Non immergere il mouse in liquidi o spruzzarlo con liquidi

/\ Non utilizzare il mouse in ambienti con temperature e umidita elevate
/\ Non esporre il mouse a fiamme libere

/\ Non schiacciare violentemente il mouse

/\ Non smontare il mouse

/\ Non caricare il mouse con un adattatore di ricarica rapida

Contenuto della confezione

Mouse X 1 2.4G di grandi dimensioniX 1 CavoX1
Manuale di istruzioni X1 Adesivo antiscivolo X 1
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Merci d'avoir choisi notre produit Amsnmx Nous espérons qu'il vous
apportera une expérience utilisateur et des fonctionnalités innovantes. Nous
attendons avec impatience vos précieux conseils. Nous continuerons a vous
proposer des produits et services de meilleure qualité.

Présentation du produit

1. Modele: R11 ULTRA

2. Interface: USB Type-C

3. Connexion: USB, 2.4GHz, Bluetooth

4. Capteur optique: Pixar PAW3950 MAX

5. Puce de controle principale: Nordic 52840

6. Fréquence de transmission: 2402 MHz-2480 MHz

7. Taux de rafraichissement (Hz):

Filaire: 125/250/500/1000 Hz par défaut (réglable par le pilote)
2.4 GHz: 125/250/500/1000 Hz par défaut/2000/4000/8000 Hz (réglable
par le pilote)

Bluetooth: 250 Hz (non réglable)

8. Fréquence d’images (IPS): 750 IPS

9. Accélération maximale (G): 60G

10. Valeur DPI et couleur correspondante: 1200 (rouge) - 2400 (vert) par
défaut (bleu) -5600 (jaune) -8000 (cyan) -42000 (violet)Appuyez
brievement pour changer de DPI / appuyez longuement pour appairer avec
le Bluetooth

11. Courant de charge: <300mA

12. Tension de charge: 4.25V-5.25V

13. Capacité de la batterie: batterie polymére 300 mAh

14. Poids du produit: 48g + 3g

15. Dimensions du produit: 124 x65.5 x38 mm

16. Interface de ligne de données (longueur): Type C/1.5metre

17. Distance de transmission sans fil: 10 metres

18. Marque du commutateur et durée de vie: Omron 70 millions de fois
19. Commutateur de codage: TTC 2 millions de fois

20. Systemes d'exploitation pris en charge: XP, Win7, Win8, Win10, Win11,
Mac OS, Android, Linux, etc.

Description des fonctions des touches

1: Bouton gauche

2: Bouton droit

3: Bouton central

4: Touche Suivant

5: Touche Précédent

6: Voyant DPI - Voyant de charge/ tension faible/ plein

7: Cycle DPI (1200 rouge / 2400 vert par défaut / 3200 bleu / 5600 jaune /
8000 cyan /42000 violet)

8: Voyant de mode/appairage (2.4 GHz Vert - Bluetooth bleu, le voyant de
mode correspondant clignote rapidement lors de I'appairage)

9: Interrupteur d'alimentation (2.4 GHz - OFF - Bluetooth)
10: Interface Type-C

Conseils:

1. Mode veille : réglable depuis le pilote de 10 secondes a 40 minutes
(1) La souris passe en mode veille niveau 1 aprés 1 minute d’inactivité.
(2) La souris passe en mode veille niveau 2 aprés 10 minutes d’inactivité.

2. Mode veille: réveil par simple pression sur un bouton ou par simple
déplacement.

3. Connexion matérielle: Branchez le cable USB du produit Branchez le
cable USB 1.1 ou supérieur sur le port USB (lors de la premiere utilisation,
une invite s'affiche en bas a droite de I'ordinateur pour installer automatique-
ment le matériel).

4. Description du voyant LED du récepteur 2.4 GHz

(1) Fréquence de transmission de la souris (les différentes couleurs
représentent les fréquences de transmission uniquement lorsque la souris
est connectée au récepteur) : rouge (125 Hz), bleu (250 Hz), jaune (500 Hz),
orange (1000 Hz), violet (2000 Hz), vert (4000 Hz), cyan (8000 Hz).

(2) Etat de la batterie (selon le niveau de batterie actuel de la souris) : vert
(100%), Jaune (66%), orange (33%), rouge (0 %) changeant progressive-
ment.

Avertissement de batterie uniquement (éteint en permanence, clignote en
rouge uniquement lorsque la batterie de la souris est faible).

Mode de connexion

Connexion Bluetooth:
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1. L'appareil doit étre en mode Bluetooth et le voyant Bluetooth doit étre
bleu.

2. Appuyez sur le bouton « DPI » n° 6 et maintenez-le enfoncé pendant
environ trois secondes. Le voyant Bluetooth clignotera rapidement en bleu.
Activez ensuite le Bluetooth de votre téléphone portable ou des autres
appareils a appairer pour la recherche. Lorsque « R11 Ultra » apparait,
connectez-vous a temps. Une fois la connexion établie, le voyant s'allumera
en bleu pendant environ une seconde, puis s'éteindra.

Méthode de connexion 2.4 GHz:

=5
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1. Pour utiliser la souris en mode 2.4 GHz, placez l'interrupteur sur la position
2.4 GHz, puis retirez le grand récepteur 2.4 GHz de la souris et branchez-le
sur un port USB libre de I'ordinateur. L'ordinateur installera alors automatique-
ment le logiciel de configuration. Lorsque I'ordinateur vous indiquera que
I'installation est terminée et que vous pouvez |'utiliser, vous pouvez connecter
la souris & I'ordinateur. Si I'ordinateur ne répond pas apres le branchement
du récepteur, changez de port USB. L'ordinateur codera et installera
automatiquement le logiciel de I'adaptateur correspondant. Généralement,
I'ordinateur affichera le message suivant: L'installation est terminée et vous
pouvez l'utiliser, ce qui signifie que la souris est correctement connectée a
l'ordinateur.

2. Si le signal 2.4 GHz rencontre une barriére de connexion ou est perdu,
veuillez suivre les étapes ci-dessous:

Méthode d'appairage forcé 2.4 GHz: Tout d'abord, allumez le pilote.

1. Placez l'interrupteur sur 2.4 GHz.

2. Appuyez sur le bouton « DPI » n° 6 et maintenez-le enfoncé pendant
environ trois secondes. Le voyant d'appairage clignote rapidement en Vert.
Branchez ensuite le récepteur.

3. Une fois I'appairage réussi, le voyant d'appairage devient Vert pendant
environ une seconde, puis s'éteint.

Connexion filaire:
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Utilisez le cable TYPE-C pour connecter |'ordinateur. Une fois le cable
branché, la souris passe par défaut en mode filaire et se charge. Déplacez
la souris pour déplacer le pointeur de I'écran et vous pourrez I'utiliser
normalement.

Consignes de sécurité:

- Cette souris est destinée a étre utilisée uniquement dans un environne-
ment dont la température ne dépasse pas 40 °C (104 °F).

Ce produit est un appareil a micro-puissance. Les utilisateurs doivent
respecter les spécifications suivantes lors de son utilisation afin d'éviter tout
dommage.

(I) La fréquence utilisée en mode micro-puissance 2.4 GHz est de 2400 a
2483.5 MHz. La limite de puissance d'émission est de 10 mW (p.i.r.) et la
tolérance de fréquence est de 75 kGHz.

Equipée de la technologie sans fil 2.4 GHz, elle est appairée a un PC via une
clé USB pour une transmission audio a faible latence, conformément au «
Catalogue et exigences techniques pour les équipements émetteurs radio a
courte portée a micro-puissance ».

(Il) I est interdit de modifier le scénario ou les conditions d'utilisation,
d'étendre la plage de fréquences d'émission, d'augmenter la puissance
d'émission (y compris linstallation supplémentaire d'amplificateurs de
puissance temps-fréquence) ou de changer I'antenne d'émission sans
autorisation:

(ll) Il est interdit de causer des interférences nuisibles a d'autres stations
radio autorisées, ni de prétendre a une protection contre les interférences
nuisibles;

(IV) Il est interdit de résister aux interférences provenant d'équipements

d'application industrielle, scientifique et médicale (ISM) émettant de
I'énergie radiofréquence ou d'autres stations radio autorisées;

(V) En cas d'interférences nuisibles a d'autres stations radio autorisées,
I'appareil doit étre immédiatement mis hors service et des mesures doivent
étre prises pour éliminer les interférences avant toute nouvelle utilisation.
(V1) Lors de I'utilisation d'appareils @ micro-puissance dans les aéronefs et
dans les zones de protection de I'environnement électromagnétique des
stations de radioastronomie, des stations radar météorologiques, des
stations terrestres de satellites (y compris les stations de mesure et de
controle, de télémétrie, de réception et de navigation), des aéroports, etc.,
qui sont établies conformément aux lois, réglementations, réglementations
et normes nationales pertinentes, les réglementations relatives a la
protection de I'environnement électromagnétique et celles des autorités
industrielles compétentes doivent étre respectées ;

(VIN) Il est interdit d'utiliser divers types de contréleurs de modéles dans une
zone d'un rayon de 5000 metres ayant pour centre le centre de la piste
d'atterrissage de l'aéroport ;

(VIIl) La température de fonctionnement de ce produit est de 0 a 45 degrés
et la tension de fonctionnement est de 3.4 3 4.2 V.

Précautions:

/\ Ne pas tremper ni asperger la souris dans un liquide.

/\ Ne pas utiliser la souris dans un environnement & température et
humidité élevées.

/N Ne pas exposer la souris & une flamme nue.

N\ Ne pas écraser violemment la souris.

I\ Ne pas démonter la souris.

N\ Ne pas charger la souris avec un chargeur rapide.

Contenu de I'emballage

Souris X1 Grand récepteur 2.4 GX 1 Cablex1
Manuel d'utilisation X 1 Autocollant antidérapant X 1
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sobre nuestros productos. Seguiremos brindandole mejores productos y
servicios.

Introduccién del producto

1. Modelo: R11 ULTRA

2. Tipo de interfaz: USB tipo C

3. Método de conexion: USB, 2.4G, Bluetooth

4. Sensor optico: Pixar PAW3950 MAX

5. Chip de control principal: Nordic 52840

6. Frecuencia de transmisién: 2402 MHz-2480 MHz

Velocidad de respuesta (Hz):

Con cable: 125/ 250/ 500/ 1000 Hz (predeterminado, ajustable por el
controlador)

2.4G: 125/250/500/1000 Hz (predeterminado, ajustable por el controlador)
/2000/4000/8000 Hz (predeterminado, ajustable por el controlador)
Bluetooth: 250 Hz (no ajustable)

8. Velocidad de fotogramas (IPS): 750 IPS
9. Aceleracién maxima (G): 60 G

10. DPI y color correspondiente: 1200 (rojo) - 2400 (predeterminado)
(verde) 3200 (azul) - 5600 (amarillo) - 8000 (cian) - 42000 (morado)Pul-
sacion corta para cambiar de DPI/pulsacion larga para emparejar con
Bluetooth

11. Corriente de carga: <300mA

12. Voltaje de carga: 4.25V -5.25V

13. Capacidad de la bateria: Bateria de polimero de 500 mAh

14. Peso del producto: 48 g+ 3 g

15. Dimensiones del producto: 124 x65.5 x38 mm

16. Interfaz de linea de datos (longitud): Tipo C/1.5 metros

17. Distancia de transmision inaldmbrica: 10 metros

18. Marca del interruptor y vida Gtil: Omron (70 millones de veces)
19. Codificacion del interruptor: TTC (2 millones de veces)

20. Sistemas operativos compatibles: XP, Windows 7, Windows 8,
Windows 10, Windows 11, Mac OS, Android, Linux, etc.
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1: Botén izquierdo

2: Boton derecho

3: Boton central

4: Tecla de avance
5: Tecla de retroceso

6: Ciclo de DPI (1200 rojo/2400 verde predeterminado/3200 azul/5600
amarillo/8000 cian/42000 morado)

7: Luz indicadora de modo/emparejamiento (2.4G Verde-Bluetooth azul; la
luz del modo correspondiente parpadea rapidamente durante el
emparejamiento)

8: Interruptor de encendido (2.4G-APAGADO-Bluetooth)
9: Interfaz tipo C
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a 40 minutos.

(1) El ratén entrara en el modo de suspension nivel 1 si no se utiliza durante
1 minuto.

(2) El ratén entrara en el modo de suspension nivel 2 si no se utiliza durante
10 minutos.

2. Método de activacion del modo de suspension: Se activa pulsando un
botén o moviéndolo.

3. Conexion del hardware: Inserte el conector USB del producto. En el puerto
USB 1.1 o superior (al usar el producto por primera vez, aparecera un
mensaje en la esquina inferior derecha del ordenador para instalar automati-
camente el hardware).

4. Descripcion del indicador LED del receptor 2.4G

(1) Descripcion de la frecuencia de respuesta del ratén (los diferentes
colores representan diferentes frecuencias de respuesta solo cuando el
ratén esta conectado al receptor): rojo (125 Hz), azul (250 Hz), amarillo (500
Hz), naranja (1000 Hz), morado (2000 Hz), verde (4000 Hz), cian (8000 Hz).
(2) Estado de la bateria (segun el nivel de bateria actual del raton): verde
(100 %), Amarillo (66%), naranja (33 %), rojo (0 %) cambia gradualmente.
Solo advertencia de bateria (siempre permanece apagado, solo parpadea
en rojo cuando el ratén tiene poca bateria).

Modo de conexién

Método de conexion Bluetooth:
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1. El dispositivo debe estar en modo Bluetooth y la luz de modo Bluetooth
debe estar azul.
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emparejar para la busqueda. Cuando aparezca "R11 Ultra", conéctese a
tiempo. Una vez que la conexién se haya realizado correctamente, la luz de
codigo se iluminara en azul durante aproximadamente un segundo y luego
se apagara.

Método de conexion 2.4G:

(I
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1. Para usar el modo 2.4G del mouse, coloque el interruptor de encendido
en la posicién 2.4G, extraiga el receptor grande 2.4G del mouse y conéctelo
al puerto USB libre del ordenador. En este momento, el ordenador instalara
automaticamente el software de configuracién. Cuando el ordenador
indique que la instalacién se ha completado y puede usarse, podra conectar
el mouse al ordenador. Si el ordenador no responde después de conectar el
receptor, cambie a otro puerto USB. En este momento, la computadora
codificara e instalara automaticamente el software del adaptador correspon-
diente. Generalmente, la computadora mostrara el mensaje: "La instalacion
se ha completado y se puede usar", lo que significa que el mouse se ha
conectado correctamente a la computadora.

2. Sila sefial 2.4G encuentra una barrera de conexion o se pierde la sefal,
siga estos pasos:

Método de emparejamiento forzado 2.4G: Primero, encienda el controlador.
1. Coloque el interruptor de encendido en 2.4G. 2. Mantenga pulsado el
botén n.° 6 de "DPI" durante unos tres segundos; la luz de modo de
emparejamiento parpadeara rapidamente en Verde. Luego, conecte el
receptor. 3. Una vez que el emparejamiento se haya realizado correcta-
mente, la luz de modo se encendera en Verde durante aproximadamente un
segundo y luego se apagara.
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Utilice el cable TIPO C para conectarlo a la computadora. Al conectar el
cable, el mouse se configura en modo cableado y se carga por defecto.
Mueva el mouse para mover el puntero de la pantalla de la computadora y
podra usarlo con normalidad.

Instrucciones de seguridad:

-Este raton esta disefiado Unicamente para usarse en entornos con una
temperatura que no supere los 40 °C (104 °F).

Este producto es un dispositivo de micropotencia. Se recomienda a los
usuarios que lo utilicen que cumplan con las siguientes especificaciones
para evitar dafios.

(I) La frecuencia utilizada en el modo de micropotencia de 2.4 G de este
producto es de 2400-2483,5 MHz; el limite de potencia de transmision es de
10 mW (pi.r.e.); la tolerancia de frecuencia es de 75 kHz.

Equipado con tecnologia inalambrica de 2.4 GHz, se empareja con el PC
mediante un adaptador USB para proporcionar una transmision de audio de
baja latencia, que cumple con el "Catalogo y requisitos técnicos para
equipos transmisores de radio de corto alcance de micropotencia”.

() No se permite cambiar el escenario ni las condiciones de uso, ampliar el
rango de frecuencia de transmisién, aumentar la potencia de transmision
(incluida la instalacion adicional de amplificadores de potencia tiempo-fre-
cuencia) ni cambiar la antena de transmision sin autorizacion;

(Il) No se permite causar interferencias perjudiciales a otras estaciones de
radio legales ni reclamar proteccién contra interferencias perjudiciales;

(IV) No se permite soportar interferencias de equipos de aplicaciones
industriales, cientificas y médicas (ISM) que emitan energia de
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antes de volver a utilizarse.

(V1) Al utilizar dispositivos de micropotencia en aeronaves y en zonas de
proteccion del entorno electromagnético de estaciones de radioastronomia,
estaciones de radar meteoroldgico, estaciones terrenas de satélite (incluidas
las estaciones de medicién y control, de telemetria, de recepcién y de
navegacion), aeropuertos, etc., establecidas de conformidad con las leyes,
reglamentos, normativas y normas nacionales pertinentes, se deberan
observar las normas de proteccion del entorno electromagnético y las de las
autoridades competentes del sector.

(VIl) Queda prohibido el uso de diversos tipos de controladores de modelos
en un radio de 5000 metros, con el centro de la pista del aeropuerto como
centro.

(VIIl) La temperatura de funcionamiento de este producto es de 0 a 45
grados y el voltaje de funcionamiento es de 3.4 a 4.2 V.

Precauciones:

/N No sumerja ni rocie el ratén en liquidos.

/\ No utilice el ratén en entornos con altas temperaturas y humedad.
/N No coloque el ratén cerca del fuego.

A\ No aplaste el ratén con fuerza.

/\ No desmonte el raton.

/\ No cargue el ratén con un adaptador de carga rapida.

Lista de embalaje

RaténXx 1 Receptor grande de 2.4 G X1 Cablex1
Manual de instrucciones X 1 Adhesivo antideslizante X 1
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BPEMS Mbl C HETEPMNEHUEM XKAEM BaLUMX LieHHbIX NPEANOXEHUI MO HaLLMM
npopykTam. Mbl NPOAOIXUM NPEAOCTaBNSATL BaM fydLune NPOAYKTbI W YCIyTy.

BBeaeHue B npoayKT

1. Mopenb npoaykta: R11 ULTRA

2. Tun nHTepdenca npopykra: USB-Type-C

3. Metop nogknioveHust npoaykta: USB, 2.4G, Bluetooth

4. OnTuyeckuin aatumk npoaykta: Pixar PAW3950 MAX

5. OcHoBHo umn ynpasnenus npogykra: Nordic 52840

6. YacTtota nepepauun: 2402 MHz-2480 MHz

7. Yactota onpoca (Hz):

Mposogras: 125/250/500/1000 My no ymonyaHuio (perynupyetcs
Apaineepom)

2.4G: 125/250/500/1000 Hz no ymonyanuto/2000/4000/8000 Hz
V(perynupyetcs apaiBepom)

Bluetooth: 250 Hz (Heperynupyemas)

8. Yactota kagpos (IPS): 750IPS

9. MakcumanbHoe yckopeHue (G): 60G

10. 3HayeHve DPI u cooteTcTBytoWMiA LBeT: 1200 (kpacHsblit) -2400 no
ymorn4aHuio (3eneHbii) 3200 (cuHui) -5600 (xenTbiit) -8000 (rony6on)
-42000 (cbroneToBeblii)KopoTkoe HaxaTue Ans nepekntoyYeHns
DPl/gnutenbHoe HaxaTue ans conpsixenus no Bluetooth

11. Tok 3apsagku: <300 MA

12. HanpsbkeHune 3apsgku: 4.25V-5.25V

13. EMKOCTb akkymynsitopa: nonvmepHblii akkymynstop 300 MAY

14. Bec npogykTa: 48g + 3g

15. Pasamep npoaykra: 124 x65.5 x38mm

16. VHTepdelic nuHUM nepegaqm aaHHbIxX (anuHa): Type-C/1.5 meTpa
17. PaccTtosiHne GecnpoBogHol nepeayun: 10 metTpos

18. Mapka nepeknto4atens n cpok cnyx6bl: Omron 70 MUNNMOHOB pa3
19. MepekntoyaTtens koagmposku: TTC 2 munnvoHa pas

20. MNopaepxka onepaumnoHHbix cuctem: XP, Win7, Win8, Win10, Win11,
Mac OS, Android, Linux v 7. 4.
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1: lleBas kHomka

2: Mpagas kHonka

3: CpeaHsist KHorka

4: Knaeuwa «Bnepen»
5: Knasuwa «Hasag»

6: Linkn DPI (1200 kpacHbIii’2400 no ymonyaHuio 3eneHbin/3200
cnHNiA/5600 xenTblin/8000 rony6oin/42000 croneToBbINn)

7: Nnpmkatop pexuma/conpsixerns (2.4G 3eneHbiii-Bluetooth cunwii,
COOTBETCTBYIOLLMI MHAUKATOP peXMMa BbICTPO MUraeT Npu COMpPsxXeHUm)

8: Beikntoyatens nutanus (2.4G-BblKI-Bluetooth)
9: NHTepdpeiic Type-C
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MUHYT.
(1) Mbilwb nepexoauT B CNALLWIA peXVM YPOBHS 1, ecni B TedeHne 1 MUHYTbI
HE BbIMOSTHSAETCSA HUKaKUX AECTBUNA.
(2) MbiLwb NepexoauT B CSILLMIA PEXWUM YPOBHS 2, ecnivt B TedeHune 10 MuHyT
HE BbINOJSTHAETCA HUKaKNX AeACTBUNA.

2. Cnoco6 BbIX0Aa U3 cnslero pexuma: Haxkatue KHOMKN Unn aBuxeHue.

3. Nopk o6opy : Bctasbre USB-wwitekep npoaykTa B nopt USB
1.1 unu Gonee no3aHeit Bepcum (Mpy NepBOM UCNONb30BaHUM NPOAYKTA B NPaBOM
HIDKHEM Yrly KOMMblOTEpa MOSIBUTCS 3anpoC Ha aBTOMATUYeCKyl YCTaHOBKY
060opynoBaHusi)

4. OnucaHue cBETOAMOAHOIO MHAMKaTOpa NpuemMHuka 2.4G

(1) OnucaHue 4YacToTbl onpoca MbllK (pasHble LBeTa NpeacTaBnsioT
pasHyto 4acToTy ornpoca TOMbKO MPU MOAKMIOYEHUN MbILUN K NMPUEMHUKY):
KpacHbIn (125 "y), cuHuni (250 u), xenToiid (500 IMy), opaHxesbin (1000 ),
uronetosbIi (2000 y), 3enerbin (4000 y), ronyborn (8000 Mu).

(2) CocTosiHne GaTapeu (B COOTBETCTBMM C TEKYLLMM YpPOBHEM 3apsida
Gatapen Mbiwn): 3eneHbin (100%), xenTbll (66%), oparxeBbli (33%),
KpacHbI (0%) NOCTENEHHO MEHSOTCS.

Tonbko npepynpexxaeHne o 3apsige Gatapeu (Bcerga  ocTaeTcst
BbIKMIOYEHHbIM, MUraeT KpacHbIM TOMbKO MPK HU3KOM YpOBHe 3apsaa
GaTtapen MbILLN.)

Pe)KVIM noaknr4veHusn

Metog nogknioveHusi Bluetooth:

1. MuTaHne fJomkHO ObiTb B pexume Bluetooth, a uHamkatop pexuma
Bluetooth fomxeH 6biTb CUHUM
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cnaputb Ans noucka, u korga nosieutcs «R11 Ultra», noxanyiicta,
nogknoumTeck BoBpems. Mocne ycneLHoro NoaknoYeHns MHAVKaTop koga
6yeT CMHUM B TeueHune NpuMepHo 1 cekyH/bl, a 3aTem MnoracHeT.

MeTtog nogknioueHus 2.4G:

O D

1. Ecnu Bbl xoTuTE NCMONb30BaTh pexinm 2.4G MbilLM, MOBEPHUTE BbIKIO4YaTENb
nuTaHust B nonoxexune 2.4G, 3atem usBnekute GonbLuoi npuemHuk 2.4G
MbILIK 1 nofknouunTe ero k csobogHomy nopty USB komnbioTepa. B a1o
BPEMSs KOMMbOTEP aBTOMATUYECKU YCTAHOBUT NporpaMmHoe obecreverve
Ans HacTpoiiku. Korga KoMnbioTep COOBLUMT, YTO yCTaHOBKa 3aBeplueHa U
ee MOXHO WCMOoMb30BaTh, Mbilllb MOXHO MOAKIIOMNTL K KOMMbloTepy. Ecnin
KOMMbIOTEP HE OTBEYaeT MOoCre MOAKMIOYEHUS MPUEMHUKA, WU3MEHUTe
apyroi nopt USB. B 3T0 BpeMsi KOMMbIOTEP aBTOMATUHECKN 3aKoaupyeT n
YCTaHOBUT COOTBETCTBYIOLLEE MporpammHoe obecnedeHne agantepa. Kak
npaBu1no, KOMMbIOTep BblJaeT coobLeHne: YCTaHoBKa 3aBepLueHa 1 MoXeT
6bITb UCMOMNb30BaHa, YTO O3HAYAET, YTO Mbillb YCMELHO MOAKIYeHa K
KOMMbIOTEPY.

2. Ecnu curHan 2.4G obHapyxuBaeT npensatcTeue Ansi NOAKMYEHUS Nnn
CUTHan NoTepsiH, BbIMOMHUTE crieaytolmne AenCTBrs:

MeToa npuHyauTensHoro conpsixenns 2.4G: CHavana BknoYuTe gpamsep,
1. NepeBeauTe BbIKNOYaTENb NUTaHUS B nonoxeHue 2.4G;

2. Haxxmute 1 yaepxusaiite kHonky 6 « DPI» okono Tpéx cekyHa., nHavukaTop
pexvumMa ConpskeHust BbICTPO MWUTHET 3ereHbll, a 3aTeM MoAKIounTe
NpUeMHUK

3. Mocne ycnewHoro ConpsikKeHns MHAUKATOP pexuma 3aroputcst 3eneHblin
NpUMEPHO Ha OfIHY CeKyHZy, a 3aTeM MnoracHer.
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Wcnonbayiite kabenb TYPE-C ans nopknioyeHusi K komnbtotepy. Koraa
kabernb NOAKIOYEH, MblLUb MO YMONYaHUIO NepexognT B I'IpOBO,ClHOVI pexum
W 3apsiKaeTca. I'IepeMemal?lTe MblILWb, YTOGbI nepeMecTuTb yKkasaTenb 3KpaHa
KOMMbrOTEPA, U Mbllb MOXHO Gy,qu MCMonb30BaTh B 06bIMHOM pexnme.

Mepbl NpesoCTOPOKHOCTY:

-OTa Mbllb NpefHa3Ha4eHa ToNbKo AN UCMONb30BaHUS B Cpeae C TemnepaTypoi
He Bbiwe 40°C (104°F).

OTOT npoayKT SIBNSETCS MUKPOMOLLHbIM YCTpoiicTBOM. [loTpebutensim
cnepyet cobniogaTk creayloLme XxapakTepyucTyKy Npu ero NCnosnb30BaHnm,
YTOGbI N36exaTb NPUYNHEHUS BPeaa Un NoBPEXAEHNIA.

(I) Yactota, ucrnonb3ayemass B pexume MUKpomolyHocTn 2.4G gaHHOro
npoaykTa: 2400-2483.5 MHz, npeaensHas mMowHocTb nepegayun: 10 MBT
(3.1.M.), ponycTuMoe OTKMoHeHue YacToTbl: 75 kGHz.

OcHalueHa 6ecnpoBofHoit TexHonorven 2.4 GHz n nogkntoyaetcs k MK
yepe3 USB-mopem anst obecneveHns nepeaayn 3Byka ¢ Marnoin 3aaepkon,
4TO cooTBETCTBYET «Karanory n TexHu4eckum TpeboBaHNAM K MUKPOMOLLIHOMY
pagvonepepatoLiemy o6opyaoBaHMio BrIKHero AencTBusY;

(Il) He ponyckaeTcsi M3MeHeHue cLeHapusi Unu yCroBuiA UCMONb30BaHUs,
pacluMpeH/e 4acTOTHOrO AuanasoHa nepefauy, yBenuyeHWe MOLLHOCTU
nepeaayun (BKMoYas AOMOSHUTENBHYIO YCTAHOBKY YCUNWUTENei MOLLHOCTU
BpEMS-4acToTa) N 3amMeHa nepegaloLLen aHTeHHbl 6e3 paspeLleHus;

(Ill) He ponyckaeTca co3aaHve nomex ApyruM neranbHbiM paguocTaHLusam
(cTaHuusm) n TpeboBaHWe 3aLnTbl OT NOMEX;
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(V) Ecnu ycTpoiicTBO co3gaeT noMexu Apyrim neranbHbIM pagnocTaHLmam
(CTaHUMsAM), NPU BO3HUKHOBEHUM MOMEX crieyeT HeMe/neHHO npekpaTuTb
ero UCMonb3oBaHWe W MPUHSTb Mepbl MO YCTPaHEHWO MOMeX A0 ero
MOBTOPHOTO UCMOMb30BaHUS;

(VI) Mpu MCnonb3oBaHWUM MUKPOMOLLIHBLIX YCTPOCTB B BO3AYLLUHbBIX CyAax v B
30HaX 3alLUMTbI OT 3NEKTPOMArHUTHOrO M3MTyYEeHNs1 PaanoacTPOHOMUYECKNX
CTaHLMiA, METEOPONOMMYECKIX PAAVONOKALIMOHHBIX CTAHLMIA, HA3eMHbIX CTaHLMIA
CMyTHUKOBOW CBSI3U (BKITIO4ast KOHTPOIbHO-M3MepuTenbHbIE, AanbHOMEPHbIE,
NPUEMHbIE 1 HaBUraLMOHHbIE CTaHLWUK), adPOMOPTOB U T. 4., CO3AaHHbIX B
COOTBETCTBUM C 3aKOHaMM, HOPMaTUBHbLIMU aKTamu, COOTBETCTBYIOLMMM
HaLMOoHanNbHLIMV NpaBUNamu 1 cTaHaapTamu, AOMKHbI cobrogaTbea npasuna
3aLUMTbI OT 3NEKTPOMArHUTHOTO N3yYeHust U TpeboBaHKst COOTBETCTBYIOLLINX
oTpacneBblX OPraHoB.

(VIl) 3anpeluaetcsi MCNONb30BaTb Pa3fyHble TUMbl KOHTPOMNNEPOB B 30HE
paguycom 5000 MeTpoB, pacrornoXeHHo No LEHTPY B3NETHO-NOCaA0YHON
norock! asporopra.

(VIIl) PabBoyas TemnepaTypa AaHHoro usgenus coctaenseT or 0 go 45
rpaaycos Llenbcusi, a pabovee HanpsikeHne — ot 3.4 1o 4.2 V.

Mepbl NnpesoCTOPOKHOCTU:

/\ He 3amauuBaiiTe Mbilub B X1AKOCTM U He Gpbi3raiiTe Ha Mbillb XUAKOCTbIO

/\ He ncnonbayitTe Mbillb B YCMOBUSIX BLICOKO TEMMEPATYPbl 1 BLICOKOM
BNa)XHOCTN

/N He nometLaiiTe Mbiliib B OTKPLITOE NAams

I\ He pas6uBaiTe Mbillb C CUMOi

N\ He pa3bupante mMblb

A\ He 3apshkaiiTe Mblllib C MOMOLLBIO afanTepa Ans 6bICTpoii 3apsiaku

KomnnekTtauus

Mbiwb X 1 BonbLoi NpuemMHuK 2.4G X 1
PyKoBOACTBO MO 3KCNayaTaumm X 1
MpoTuBOCKONb3ALAsA HaKNelka X 1

Kabenb X1
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[ cesina |

to maze prinést novy provoz a zkugenosti. Zaroven se tésime na vase
cenné podnéty k nasim produktim. Budeme vam i nadéle poskytovat
lepsi produkty a sluzby.

Predstaveni produktu

1. Model produktu: R11 ULTRA

2. Typ rozhrani produktu: USB-Type-C

3. Zpusob pfipojeni produktu: USB, 2.4G, Bluetooth

4. Opticky senzor produktu: Pixar PAW3950 MAX

6. Prenosova frekvence: 2402MHz-2480MHz

7. Frekvence prenosu (HZ):

Dréatova: 125/250/500/1000Hz vychozi (nastavitelnd ovladacem)
2.4G: 125/250/500/1000Hz vychozi/2000/4000/8000Hz (nastavitelna
ovlada¢em)

Bluetooth: 250Hz (nenastavitelna)

8. Snimkova frekvence (IPS): 7501PS

9. Maximalni zrychleni (G): 60G

10. Hodnota DPI a odpovidajici barva: 1200 (¢ervena) -2400 vychozi
(zelend) 3200 (modra) -5600 (zlutd) -8000 (azurova) -42000 (fialova)Krat-
kym stisknutim prepnete DPI / dlouhym stisknutim sparujete s Bluetooth

11. Nabijeci proud: <300mA

12. Nabijeci napéti: 4.25V-5.25V

13. Kapacita baterie: polymerova baterie 300mAh

14. Hmotnost produktu: 48g+3g

15. Rozméry produktu: 124 X65.5 X 38mm

16. Rozhrani datové linky (délka): Type-C/1.5metru

17. Dosah bezdratového prenosu: 10 metr

18. Znatka a zivotnost prepinace: Omron 70 miliond krat
19. Kédovani prepinace: TTC 2 miliony krat

20. Podporované opera¢ni systémy: XP, Win7, Win8, Win10, Win11, Mac
0S, Android, Linux atd.
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Nederlands

Hartelijk dank dat u voor ons Aﬂmm product hebt gekozen. We
hopen dat het u een nieuwe ervaring en een nieuwe manier van werken
oplevert. Tegelijkertijd kijken we uit naar uw waardevolle suggesties
voor onze producten. We zullen u blijven voorzien van betere producten
en diensten.

Productintroductie

1. Productmodel: R11 ULTRA

2. Productinterfacetype: USB-Type-C

3. Productverbindingsmethode: USB, 2.4G, Bluetooth

4. Optische sensor van het product: Pixar PAW3950 MAX

5. Belangrijkste besturingschip van het product: Nordic 52840
6. Transmissiefrequentie: 2402 MHz-2480 MHz

7. Rapportagesnelheid (Hz):

Bedraad: 125/250/500/1000 Hz standaard (driver instelbaar)
2.4G: 125/250/500/1000 Hz standaard/2000/4000/8000 Hz (driver
instelbaar)

Bluetooth: 250 Hz (niet instelbaar)

8. Framesnelheid (IPS): 750 IPS

9. Maximale acceleratie (G): 60 G

10. DPI-waarde en bijbehorende kleur: 1200 (rood) -2400 standaard
(groen) 3200 (blauw) -5600 (geel) -8000 (cyaan) -42000 (paars)Kort
indrukken om de dpi te wijzigen / lang indrukken om te koppelen met
Bluetooth

11. Laadstroom: <300 mA

12. Laadspanning: 4.25V-5.25V

13. Batterijcapaciteit: 300 mAh polymeerbatterij

14. Productgewicht: 48g = 3¢g

15. Productafmetingen: 124 X65.5 X38mm

16. Datalijninterface (lengte): Type-C/ 1.5 meter

17. Draadloze transmissieafstand: 10 meter

18. Merk en levensduur van de schakelaar: Omron 70 miljoen keer
19. Codeerschakelaar: TTC 2 miljoen keer

20. Ondersteunde besturingssystemen: XP, Win7, Win8, Win10, Win11,
Mac 0OS, Android, Linux, enz.

o |

det kan ge dig en ny operation och upplevelse. Samtidigt ser vi fram
emot dina vardefulla forslag pa vara produkter. Vi kommer att fortsatta
att forse dig med béttre produkter och tjdnster.

Produktintroduktion

1. Produktmodell: R11 ULTRA

2. Produktgranssnittstyp: USB-Type-C

3. Produktanslutningsmetod: USB, 2.4G, Bluetooth
4. Produktens optiska sensor: Pixar PAW3950 MAX
5. Produktens huvudstyrchip: Nordic 52840

6. Overforingsfrekvens: 2402MHz-2480MHz

7. Rapporteringshastighet (HZ):

Trédbunden: 125/250/500/1000Hz standard (justerbar drivrutin)
2.4G: 125/250/500/1000Hz standard/2000/4000/8000Hz (justerbar
drivrutin)

Bluetooth: 250Hz (ej justerbar)

8. Bildfrekvens (IPS): 7501PS
9. Maximal acceleration (G): 60G

10. DPI-vérde och motsvarande farg: 1200 (r6d) -2400 standard (gron)
3200 (bld) -5600 (gul) -8000 (cyan) -42000 (lila)Kort tryck for att vaxla
DPI/langt tryck for att para ihop med Bluetooth

11. Laddstrom: <300mA

12. Laddspanning: 4.25V-5.25V

13. Batterikapacitet: 300mAh polymerbatteri

14. Produktvikt: 48g+3g

15. Produktstorlek: 124 X 65.5 X 38mm

16. Datalinjegranssnitt (langd): Typ-C/1.5 meter

17. Tradlos dverforingsrackvidd: 10 meter

18. Switchmaérke och livslangd: Omron 70 miljoner ganger
19. Kodningsbrytare: TTC 2 miljoner gdnger

20. Stodjer operativsystem: XP, Win7, Win8, Win10, Win11, Mac OS,
Android, Linux, etc.
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EAT{OUpE OTL UTTOPET VO 0aG PEPEL LIA VEX ETTEURACT KAL EUTIELRIAL
TaAuTéXPOVA, TIEPLUEVOUE TIG TIOAUTIES TIPOTACELG 0AG VLA TA TIPOIOVTA
UaG. ©a GUVEXICOULLE VA 0O TIAPEXOUHE KAAUTEQA TIPOIOVTA KA UTINPEGIES.

Eicaywyn MNMpoiévtog

1. Movtého TpoisévTog: R11 ULTRA

2. Tomog Stemadng poisvtog: USB-Type-C

3. MéBodog ouvdeang mpoidvtog: USB, 2.4G, Bluetooth

4, OTTIKGG ateBnTRPag TTPoidvTog: Pixar PAW3950 MAX

5. Koplo tour eAéyxou Tpoidvtog: Nordic 52840

6. ZuXVOTNTA HETAS00NG: 2402MHZ-2480MHZ

7. PuBuog avadopag (HZ):

Evoupuatn: 125/250/500/1000Hz mpoemhoyr (puBuildpevo péypappua
odnynang)

2.4G: 125/250/500/1000Hz tpoemtiAoyn/2000/4000/8000Hz (puBuilépevo
TPGYPAuHa 08iynong)

Bluetooth: 250Hz (un puBulopevo)

8. PuBuog kapé (IPS): 7501PS

9. MéyloTn emitaxuvon (G): 60G

10. TR DPI kat avTioTotxo Xpwpa: 1200 (koKkivo) -2400 TtpoeTiiAoyr
(mpactvo) 3200 (uttAe) -5600 (kitptvo) -8000 (kuave) -42000 (nwp)Miéote
oUVTOA Yla va aMdEete To DPI/miéote mapateTapéva yia oulevén pe
Bluetooth

11. Pevpa dopTiong: <300mA

12. Taon doptiong: 4.25V-5.25V

13. XwpNnTIKOTNTA Umatapiag: umatapic ToAupepovs 300mAh

14. Bapog mpoiovtog: 48gt3g

15. MéyeBog TpoiovTog: 124 X 65,5 X38mm

16. Atemadr ypappung Sedopévwy (uikog): Type-C/1.5 pétpa

17. AléoTaon acuppaTng petaddoang: 10 pétpa

18. Méapka kat tapkela {wng Stakomtn: Omron 70 EKATOUHUPLA POPES
19. AlakoTTNG KWwdIKoToinong: TTC 2 EKATOUUUPIA POPEG

20. YmooTnpilépeva Aettoupytka cuotipata: XP, Win7, Win8, Win10,
Win11, Mac OS, Android, Linux, K.ATt.
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nadzieje, ze przyniesie Ci on nowe doswiadczenie i obstuge.
Jednoczesnie czekamy na Twoje cenne sugestie dotyczace naszych
produktéw. Bedziemy nadal dostarcza¢ Ci lepsze produkty i ustugi.

Wprowadzenie do produktu

1. Model produktu: R11 ULTRA

2. Typ interfejsu produktu: USB-Type-C

3. Metoda potaczenia produktu: USB, 2.4G, Bluetooth

4. Czujnik optyczny produktu: Pixar PAW3950 MAX

5. Gtéwny uktad sterujacy produktu: Nordic 52840

6. Czestotliwos¢ transmisji: 2402MHz-2480MHz

7. Czestotliwoéé¢ raportowania (HZ):

Przewodowa: 125/250/500/1000Hz domyslnie (regulowana przez
sterownik)

2.4G: 125/250/500/1000Hz domyslnie/2000/4000/8000Hz (regulowana
przez sterownik)

Bluetooth: 250Hz (nieregulowana)

8. Czestotliwos¢ klatek (IPS): 7501PS

9. Maksymalne przyspieszenie (G): 60G

10. Warto$¢ DPI i odpowiadajacy jej kolor: 1200 (czerwony) -2400
domyslnie (zielony) 3200 (niebieski) -5600 (z6tty) -8000 (cyjan) -42000
(fioletowy)Nacisnij krétko, aby zmieni¢ DPI/ nacisnij dtugo, aby sparowa¢
z Bluetooth

11. Prad tadowania: <300mA

12. Napiecie tadowania: 4.25 V-5.25 V

13. Pojemnos¢ baterii: bateria polimerowa 300 mAh

14. Waga produktu: 48g =3 g

15. Rozmiar produktu: 124 X65.5 X38mm

16. Interfejs linii danych (dtugos¢): Typ-C/1.5 metra

17. Odlegtos¢ transmisji bezprzewodowej: 10 metréw

18. Marka przetacznika i zywotnos¢: Omron 70 milionéw razy

19. Przetacznik kodowania: TTC2 miliony razy

20. Obstugiwane systemy operacyjne: XP, Win7, Win8, Win10, Win11, Mac
0S, Android, Linux itp.

HwWN
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hogy 0j mikodést és tapasztalatot hozhat. Ugyanakkor varjuk értékes
javaslatait termékeinkkel kapcsolatban. Tovabbra is jobb termékeket és
szolgaltatasokat kinalunk Onnek.

Termék bemutatasa

1. Termékmodell: R11 ULTRA

2. Termékcsatlakozd tipusa: USB-C tipust

3. Termékesatlakozas mddja: USB, 2.4G, Bluetooth

4. Termék optikai érzékelsje: Pixar PAW3950 MAX

5. Termék f6 vezérlschipje: Nordic 52840

6. Atviteli frekvencia: 2402MHz-2480MHz

7. Jelentési frekvencia (HZ):

\é/ﬁiztehtaétlge)s: 125/250/500/1000Hz alapértelmezett (illesztsprogram éltal
2.4G: 125/250/500/1000Hz alapértelmezett/2000/4000/8000Hz
(illesztsprogram &ltal allithatd)

Bluetooth: 250Hz (nem allithatd)

8. Képkockasebesség (IPS): 7501PS

9. Maximdlis gyorsulas (G): 60G

10. DPI érték és a hozza tartozd szin: 1200 (piros) -2400 alapértelmezett
(z6ld) 3200 (kék) -5600 (sarga) -8000 (cian) -42000 (lila)Réviden nyomja
meg a DP| valtasdhoz / hosszan nyomja meg a Bluetooth-szal valo
parositashoz

11. Toltési dram: <300mA

12. Toltési fesziiltség: 4.25V-5.25V

13. Akkumuldtorkapacitas: 300mAh polimer akkumulator

14. Termék stlya: 48g+3g

15. Termék mérete: 124 X65.5 X38mm

16. Adatkabel csatlakozdja (hossza): C tipusi/1.5 méter

17. Vezeték nélkuli atviteli tavolsag: 10 méter

18. Kapcsold markdja és élettartama: Omron 70 millié alkalommal

19. K6dold kapcsold:TTC 2 millié alkalommal

20. Tdmogatott operacids rendszerek: XP, Win7, Win8, Win10, Win11, Mac
0S, Android, Linux stb.

oo

give dig en ny operation og oplevelse. Samtidig ser vi frem til dine
veerdifulde forslag til vores produkter. Vi vil fortsaette med at give dig
bedre produkter og tjenester.

Produktintroduktion

1. Produktmodel: R11 ULTRA

2. Produktgraensefladetype: USB-Type-C

3. Produktforbindelsesmetode: USB, 2.4G, Bluetooth
4. Produktets optiske sensor: Pixar PAW3950 MAX

5. Produktets primaere kontrolchip: Nordic 52840

6. Transmissionsfrekvens: 2402MHz-2480MHz

7. Rapporteringshastighed (HZ):

Kablet: 125/250/500/1000Hz standard (driver justerbar)

2.4G: 125/250/500/1000Hz standard/2000/4000/8000Hz (driver justerbar)
Bluetooth: 250Hz (ikke justerbar)

8. Billedhastighed (IPS): 7501PS
9. Maksimal acceleration (G): 60G

10. DPI-veerdi og tilsvarende farve: 1200 (red) -2400 standard (gren) 3200
(bla) -5600 (gul) -8000 (cyan) -42000 (lilla)Kort tryk for at skifte DPI/langt
tryk for at parre med Bluetooth

11. Ladestrom: <300mA

12. Ladespaending: 4.25V-5.25V

13. Batterikapacitet: 300mAh polymerbatteri

14. Produktveegt: 48g+3g

15. Produktsterrelse: 124 X65.5 X38mm

16. Datalinjegraenseflade (leengde): Type-C/1.5 meter
17. Tradles transmissionsafstand: 10 meter

18. Switchmaerke og levetid: Omron 70 millioner gange
19. Kodningskontakt:TTC2 millioner gange

20. Understgttede operativsystemer: XP, Win7, Win8, Win10, Win11, Mac
0S, Android, Linux osv.

w
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